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Warnings

Improper use of the product can easily cause damage to the product or may endanger personal
and property safety.

1. The battery is included in the product. Please avoid exposing your product to the sunlight,
electric heater or similar overheating enviroments. Do not store the product in high temperature,
strong light and strong magnetic places.

2. Do not keep it in other harsh environments such as fire source. Intense physical actions such
as knocking, throwing, trampling on and squeezing etc. shall be avoided. Do not use it in case of
expansion.

3. The ambient temperature of product is 0~45°C .

4. Inappropriate use of the product against this user manual or ignoring warnings can easily cause
damage the product or may endanger personal and property safety. Consumer shall bear for all
the consequences, to which our company will not assume any legal liability.

5. Decomposition of this product by non-professionals is strictly prohibited.

6. Do not use a load (electrical appliances) that exceeds the output current of this product. A
circuit protection mechanism is built-in to automatically stop working if loads exceed.

7. Please use a clean cotton cloth to clean the charging contacts of earphones regularly to prevent
it from failing to charge or turn on due to missing cleaning for a long time.

8. Do not put this product in water (or washing machine). If water enters the product, let it dry
naturally before using it. Any damage resulted from water into the earphones caused by the
comsumers themselves, the responsibility falls to the consumers, where our company won't be
able to provode any after-sales or return services.

Note: For waterproof level, please refer to the detailed introduction.

Declaration on hazardous substances and elements
contained in electronic products

Hazardous substances and elements @
Part
DEsPUON | L eag | Mercury | Cadmium | Hexavalent Poybrominated | polybrominated dipheny!
(Pb) (Ho) (Cd) (v Tes) ethers (PBDE)
PCB X 0 0 0 0
Plastic 0 0 0 0 0 0
Battery 0 0 0 0 0 0
Accessory 0 0 0 0 0 0
Charging 0 0 0 0 0 )




This form is compiled in accordance with SJ/T11364.

0: Itindicates that the content of the harmful substance in all homogeneous materials of the
component is below the limit specified in GB/T 26572 standard.

X: The content of harmful substances in at least one homogeneous material of this part exceeds
the limit stipulated in GB/T 26572 standard.

This product complies with EU RoHS 2.0 Directive (2011/65/EU)

Warm Tip: The 5-year icon refers to the "effective life of environmental protection”, not the
product quality assurance period. Electronic products all contain harmful substances such as
lead, mercury and cadmium. Once they are overused, harmful substances may leak or mutate,
cause pollution to the environment, or cause serious damage to people and property. The term
of "environmental protection use" means that all electronic products will be required to use
within this effective period. We will no longer be responsible for the quality of the products due to
the safety risks that arise after the safe use period.

Specifications

Name: Baseus True Wireless Earphones

Model No.: Baseus Bowie MA10

Material: ABS+PC

Version: V5.3

Communication distance: 10m

Music playing time: About 8 hours (volume at 70%)

Playtime with a charging bin: About 130~140 hours

Battery capacity: 50mAh/0.193Wh (earphones) 2600mAh/9.62Wh (charging bin)
Earphone rating input: DC5V~96mA

Charging bin rating input: DC5V~1000mA

Earphone rating consumption current : 6.0mA

Charging bin rating current consumption: 300mA

Fully charging time: About 3 hours

Frequency response range: 20Hz-20kHz

Charge interface: Type-C

Suitable for: Compatible with most of wireless devices

Max. RF output power: Bluetooth(BLE): 4dBm

*The above data are measured by the Baseus laboratory, the actual use can be slightly different
depending on the specific circumstances.



Content

Earphones charging case X 1 Earphones (L&R) X 2

Warranty card X 1 Ear hooks (L&R) X 6

Eartip (L&R) X6

Quick Start Guide X 1

Charging cable X 1

Safety Instructions X 1



Avertissements

Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le produit ou mettre en danger
la sécurité des personnes et des biens.

1. Le produit contient une batterie. Veuillez éviter d'exposer votre produit a la lumiére du soleil, a
un radiateur électrique ou a des environnements similaires a la température élevée. Ne stockez
pas le produit dans des endroits a la température élevée, a la lumiere forte ou présentant un fort
magnétisme.

2. Ne le conservez pas dans des environnements difficiles tels qu'une source d'incendie. Les
actions physiques intenses telles que frapper, lancer, piétiner et serrer, etc. doivent étre évitées.
Nel" utilisez pas s'il est gonflé.

3. Latempérature ambiante d’ utilisation du produit est 0-45° C.

4. Une utilisation inappropriée du produit par rapport au présent mode d’ emploi ou le non-
respect des avertissements peut facilement endommager le produit ou mettre en danger la
sécurité des personnes et des biens. Le consommateur supportera toutes les conséquences, pour
lesquelles notre société n'assumera aucune responsabilité légale.

5. Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement interdit.

6. N'utilisez pas une charge (appareils électriques) qui dépasse le courant de sortie de ce

produit. Un mécanisme de protection de circuit est intégré pour arréter automatiquement le
fonctionnement si la charge est dépassée.

7. Veuillez utiliser un chiffon en coton propre pour nettoyer régulierement les contacts de charge
des écouteurs afin d'éviter qu'ils ne puissent pas se charger ou s'allumer a cause du manque de
nettoyage sur une longue période.

8. Ne mettez pas ce produit dans |'eau (ou dans un lave-linge). Si de 'eau pénétre dans le produit,
laissez-le sécher naturellement avant de ['utiliser. En cas de dommage aux écouteurs par une
pénétration d’ eau causée par les consommateurs, ceux-ci en assument la responsabilité et
notre société ne sera pas en mesure de fournir des services aprés-vente ou de retour.

Remarque : les introductions détaillées spécifient le niveau d'étanchéité.

Spécifications

Nom : Ecouteurs 100% sans fil Baseus

N° de modele : Baseus Bowie MA10

Matériau : ABS+PC

Version : V5.3

Distance de communication : 10m

Autonomie de lecture de musique : 8 heures (volume a 70%)
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Autonomie avec un boitier chargeur : 130~140 heures

Capacité de la batterie : 50mAh / 0,193Wh (écouteurs) 2600mAh / 9,62Wh (boitier chargeur)
Entrée nominale des écouteurs : 5 VCC~96mA

Entrée nominale du boftier chargeur : 5 VCC~1000mA

Intensité consommée nominale des écouteurs : 6,0mA

Intensité consommée nominale du boitier chargeur : 300mA

Tempsd’ une charge compléte : environ 3 heures

Plage de réponse en fréquence : 20Hz - 20kHz

Prise de charge : Type-C

Adapté pour : Compatible avec la plupart des appareils san fil.

* Les données ci-dessus sont mesurées par le laboratoire de Baseus, |'utilisation réelle peut étre
|égerement différente selon les circonstances spécifiques.

Contenu

®
— O o

1 boitier chargeur des 2 écouteurs (G et D) 6 embouts d'oreille (G et D) 1cable de charge
écouteurs

AN
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1 carte de garantie 6crachets dorellle (GetD)  1guide dedémarrage rapide 1 consignes de sécurité



Advertencias

Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al producto o poner en
peligro la seguridad personal y de la propiedad.

1. El producto incluye una bateria. Evite la exposicién del producto a la luz del sol, 1 calefactores
eléctricos y entornos similares donde haga mucho calor. No almacene el producto a alta
temperatura, sometido a luz intensa ni en lugares con campos magnéticos intensos.

2. No lo mantenga en otros lugares agresivos, como fuentes de fuego. Evite las acciones fisicas
intensas, como golpes, lanzamientos, tropiezos, apretones, etc. No utilice el dispositivo en caso
de expansion.

3. La temperatura ambiente de uso del producto esde 0° Ca45°C .

4. El uso inadecuado del producto contra lo indicado en este manual del usuario o el hecho de
ignorar las advertencias puede provocar facilmente dafios en el producto o poner en peligro la
seguridad personal y material. El consumidor es responsable de todas las consecuencias, sobre
las cuales la empresa no asume ninguna responsabilidad.

5. El desarmado de este producto por parte de no profesionales estd estrictamente prohibido.

6. No utilice ninguna carga (aparato eléctrico) que supere la intensidad de salida de este producto.
Contiene un mecanismo integrado de proteccion de circuitos que detiene el funcionamiento
cuando se supera cierta carga.

7. Utilice un pafio limpio para limpiar los contactos de carga de los auriculares con regularidad
para evitar problemas de carga o al encenderlos si no se limpian durante mucho tiempo.

8. No introduzca este producto en agua (ni en la lavadora). Si se introduce agua en el producto,
deje que se seque de forma natural antes de usarlo. La responsabilidad por cualquier dafio
causado por el agua en los auriculares por los propios consumidores recae en los consumidores,
donde nuestra empresa no sera capaz de proporcionar cualquier servicio post-venta o
devolucion.

Nota: Para conocer el nivel de impermeabilidad, consulte la presentacién detallada.

Especificaciones

Nombre: Auriculares True Wireless Baseus

N.° de modelo: Baseus Bowie MA10

Material: ABS +PC

Versién: V5.3

Distancia de comunicacién: 10m

Tiempo de reproduccién de musica: 8 horas (volumen al 70 %)
Tiempo de reproduccién con la cubeta de carga: 130 ~ 140 horas
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Capacidad de la baterfa: 50mAh/0,193Wh (auriculares); 2600mAh/9,62Wh (cubeta de carga)
Entrada nominal de los auriculares: 5V CC =96mA

Entrada nominal de la cubeta de carga: 5V CC ~1000mA

Consumo nominal de corriente de los auriculares: 6,0mA

Consumo nominal de corriente de la cubeta de carga: 300mA

Tiempo para la carga completa: 3 horas aproximadamente

Intervalo de respuesta en frecuencias: 20Hz - 20kHz

Interfaz de carga: Type-C

Adecuado para: Compatible con la mayoria de dispositivos inalambricos.

* Los datos anteriores corresponden a mediciones realizadas en el laboratorio de Baseus. El uso
real puede ser ligeramente distinto segln las circunstancias especificas.

Contenido

& o9

Cubeta de carga de los Auriculares (LyR)x2unidades  Puntadeauricular (LyR)x  Cable de cargax 1 unidad
auriculares x 1 unidad 6 unidade:

[y g N

Tarjeta de garantia x 1 unidad Ganchos para oidos (L R) x Guiadeiniciorépidox  Instrucciones de seguridad x
unidades 1unidad unida



Avisos

A utilizagdo incorrecta pode facilmente danificar o produto ou pode pér em perigo a seguranca
pessoal e de propriedade.

1. A bateria esta incluida no produto. Evite expor seu produto a luz solar, aquecedores elétricos
ou ambientes de superaquecimento semelhantes. Ndo armazene o produto em alta temperatura,
luz forte e locais com forte magnetismo.

2. Ndo o mantenha em outros ambientes agressivos, como fontes de incéndio. Ages fisicas
intensas como bater, arremessar, pisar e apertar, etc. devem ser evitadas. Ndo use em caso de
expansdo.

3. Atemperatura ambiente para uso do produto é de 0 a 45°C .

4.0 uso inadequado do produto contra este manual do usuario ou ignorar avisos pode facilmente
causar danos ao produto ou pode colocar em risco a seguranga pessoal e de propriedade. O
consumidor arcara com todas as consequéncias, para as quais nossa empresa ndo assumira
qualquer responsabilidade legal.

5. Adecomposicdo deste produto por ndo profissionais é estritamente proibida.

6. Ndo use uma carga (aparelhos elétricos) que exceda a corrente de saida deste produto. Um
mecanismo de protecdo de circuito é integrado para interromper automaticamente o trabalho se
as cargas excederem.

7. Use um pano de algoddo limpo para limpar os contatos de carregamento dos fones de ouvido
regularmente para evitar que deixem de carregar ou liguem devido a falta de limpeza por um
longo tempo.

8. Ndo coloque este produto na dgua (ou na maquina de lavar). Se entrar dgua no produto, deixe-o
secar naturalmente antes de usa-lo. Qualquer dano resultante de dgua nos fones de ouvido causados
pelos préprios consumidores, a responsabilidade recai sobre os consumidores, onde nossa empresa
ndo podera fornecer qualquer servigo pds-venda ou devolugdo.

Nota: Para nivel & prova d'dgua, consulte a introduc&o detalhada.

Especificacoes

Nome: Fones de ouvido Baseus Originais Sem fio

N° do modelo: Baseus Bowie MA10

Material: ABS+PC

Versdo: V5.3

Distancia de comunicagdo: 10m

Tempo de reprodugédo da misica: 8 horas (volume a 70%)

Tempo de brincadeira com um estojo de carregamento: 130~140 horas



Capacidade da bateria: 50mAh /0,193Wh (fones de ouvido) 2600mAh /9,62Wh (estojo de
carregamento)

Entrada de classificacdo do fone de ouvido: DC5V=96mA

Entrada de classificacdo da caixa de carga: DC5V=1000mA

Corrente de consumo nominal do fone de ouvido: 6,0mA

Consumo de corrente da classificagdo da caixa de carga: 300mA

Tempo de carregamento total: cerca de 3 horas

Faixa de resposta de frequéncia: 20Hz-20kHz

Interface de carga: Tipo C

Adequado para: Compativel com a maioria dos dispositivos sem fio

*Os dados acima sdo medidos pelo laboratério Baseus, o uso real pode ser ligeiramente diferente
dependendo das circunsténcias especificas.

Contetudo

Estojo de carregamento de fones  Fones de ouvido (L&) X2 peas  Ponta auricular (L&R) X6 pegas  Cabo do carregador X1 peca
de ouvidox 1 peca

AN
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Cartdo de garantia X1 pega Ganchos auriculares (Le R) X 6 Guia rapido X 1 peca InstrugBes de seguranga X 1
pega



Warnungen

Die unsachgemafe Verwendung des Produkts kann leicht zu Schaden an Produkt und Eigentum
sowie zur Gefahrdung der persénlichen Sicherheit fiihren.

1. Die Batterie ist im Lieferumfang des Produkts enthalten. Bitte vermeiden Sie es, Ihr Produkt
dem Sonnenlicht, elektrischen Heizungen oder dhnlichen zu heiften Umgebungen auszusetzen.
Lagern Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen, unter starkem Licht und an stark
magnetischen Orten.

2. Setzen Sie es nicht anderen rauen Umgebungen aus, z. B. in einer Feuerquelle. Einwirkungen
mit hohem Kraftaufwand, wie Schlagen, Werfen, Drauftreten, Quetschen des Produkts usw. sind
zu vermeiden. Falls das Produkt sich ausgedehnt hat, nicht weiter verwenden.

3. Die geeignete Umgebungstemperatur fiir die Verwendung des Produkts betragt 0 bis 45 °C .

4. Die unsachgemale Verwendung des Produkts entgegen diesem Benutzerhandbuch oder das
Ignorieren von Warnhinweisen kann leicht zu Schaden am Produkt fiihren oder die Sicherheit von
Personen und Gegensténden geféhrden. Der Verbraucher ist fiir alle Folgen verantwortlich, fur die
unser Unternehmen keine Haftung tibernimmt.

5. Das Zerlegen dieses Produkts durch Nichtfachleute ist strengstens untersagt.

6. Verwenden Sie keine Last (elektrische Geréte), die den Ausgangsstrom dieses Produkts
Uberschreitet. Ein eingebauter Stromkreisschutzmechanismus sorgt dafiir, dass der Betrieb bei
Uberlastung automatisch unterbrochen wird.

7. Bitte verwenden Sie ein sauberes Baumwolltuch, um die Ladekontakte der Ohrhérer
regelmaRig zu reinigen, und damit zu verhindern, dass die Ohrhorer aufgrund fehlender Reinigung
nicht geladen oder eingeschaltet werden kénnen.

8. Dieses Produkt darf nicht in Wasser (oder in die Waschmaschine) eintauchen. Falls Wasser in
das Produkt eingedrungen ist, lassen Sie es natiirlich an der Luft trocknen, bevor Sie es erneut
verwenden. Fir Schaden, die durch Wasser in den Kopfhérern entstehen, die vom Kunden selbst
verursacht wurden, ist der Kunden verantwortlich, und unser Unternehmen kann in diesem Fall
keinen Kundendienst und keine Riickgabemoglichkeit bereitzustellen.

Hinweis: Die Wasserdichtigkeitsklasse entnehmen Sie bitte der ausfiihrlichen Einfiihrung.

Spezifikationen

Name: Baseus kabellose True Wireless Ohrhérer
Modellnr.: Baseus Bowie MA10

Material: ABS +PC

Version: V5.3

Kommunikationsentfernung: 10m



Musikwiedergabezeit: 8 Stunden (Lautstérke bei 70 %)

Wiedergabezeit mit Ladebox: 130 bis 140 Stunden

Batteriekapazitat: 50mAh/0,193Wh (Ohrhorer), 2600mAh/9,62Wh (Ladebox)
Nennversorgung Ohrhérer: DC5V=96mA

Nennversorgung Ladebox: DC5V=1000mA

Nennstromaufnahme Ohrhorer: 6,0mA

Nennstromaufnahme Ladebox: 300mA

Vollstandige Ladezeit: etwa 3 Stunden

Frequenzbereich: 20Hz bis 20kHz

Ladeanschluss: USB-C

Geeignet fiir: Kompatibel mit den meisten kabellosen Geréten

*Die oben genannten Daten wurden vom Baseus-Labor gemessen, aber die Werte kénnen bei der
tatsachlichen Nutzung je nach den spezifischen Umstdnden etwas abweichen.

Inhalt

HE, 20

Ohrhérer (Lund R) X2 Stk Ohrstopsel (Lund R) X6
Stk.

Garantiekarte X 1Stk Ohrbiigel (links und rechts) X 6 Kurzanleitung X 1Stk Sicherheitshinweise X
Stk 15tk.



Avvertenze

L'uso improprio del prodotto puo facilmente causare danni al prodotto o compromettere la
sicurezza delle persone e degli oggetti.

1. La batteria & integrata nel prodotto. Evitare di esporre il prodotto alla luce diretta del sole, nei
pressi di una stufa elettrica o in ambienti particolarmente caldi. Non conservare il prodotto in luoghi
con una temperatura elevata, con luce intensa e nei pressi di forti campi magnetici.

2. Non conservarlo in ambienti ostili come nei pressi di fonti di incendio. Si devono evitare intense
azioni fisiche, quali urti, lanci, calpestamenti e schiacciamenti, ecc. Non utilizzare in caso di
rigonfiamenti

3. La temperatura di esercizio del prodotto & 0-45°C .

4. L'uso improprio del prodotto rispetto a quanto indicato nel presente manuale utente o la
mancata osservanza delle avvertenze puo facilmente causare danni al prodotto o compromettere
la sicurezza delle persone e dei beni. Il consumatore dovra farsi carico di tutte le conseguenze,
relativamente alle quali la nostra societa non si assumera alcuna responsabilita legale.

5. Lo smontaggio di questo prodotto da parte di non professionisti & severamente vietato.

6. Non utilizzare un carico (apparecchi elettrici) superiore alla corrente di uscita del prodotto.

Nel prodotto & integrato un meccanismo con un circuito di protezione per interrompere
automaticamente il funzionamento in caso di carichi eccessivi.

7. Utilizzare un panno pulito in cotone per pulire regolarmente i contatti di ricarica degli auricolari
per evitare problematiche nella ricarica o nell'accensione a causa della mancata pulizia per un lungo
periodo di tempo.

8. Non mettere il prodotto nel’acqua (o in lavatrice). Se I'acqua penetra nel prodotto, lasciarlo
asciugare all'aria aperta prima di utilizzarlo. In caso di eventuali danni causati dalla presenza

di acqua negli auricolari dovuta ad azioni dei consumatori stessi, la responsabilita ricadra sui
consumatori, e la nostra azienda non sara in grado di fornire alcun servizio post-vendita o di
restituzione.

Nota: per il grado di resistenza all'acqua, fare riferimento all'introduzione dettagliata.

Specifiche

Nome: Auricolari True Wireless Baseus

Modello N.: Baseus Bowie MA10

Materiale: ABS+PC

Versione: V5.3

Portata di comunicazione: 10m

Autonomia in riproduzione musicale: 8 ore (volume al 70%)

Autonomia di riproduzione con una custodia di ricarica: 130~140 ore

Capacita batteria: 50mAh/0,193Wh (cuffie) , 2600mAh/9,62Wh (custodia di ricarica)
Ingresso nominale auricolare: DC5V=96mA

Ingresso nominale della custodia di ricarica: DC5V=1000mA
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Consumo di corrente nominale auricolare: 6,0mA

Consumo di corrente nominale della custodia di ricarica: 300mA

Tempo di ricarica completa: circa 3 ore

Intervallo risposta in frequenza: 20Hz-20kHz

Interfaccia di ricarica: Type-C

Adatto per: Compatibile con la maggior parte dei dispositivi wireless

*| dati sopra riportati vengono misurati dal laboratorio Baseus, il valore durante l'uso effettivo pud
essere leggermente diverso a seconda delle circostanze specifiche.

Contenuto della confezione

o

Custodia di ricarica degli Auricolari (L&R) x 2 Inserto auricolare (L&R) Cavo di ricarica x 1
auricolari x 1 x6

[y g N
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Scheda di garanzia Inserti sagomati (L&R) x Guida rapida x 1 Istruzioni di sicurezza x
x1 6 1



Ostrzezenia

Nieprawidiowe uzywanie tego produktu moze z tatwoscig spowodowac¢ uszkodzenie produktu lub
narazi¢ na niebezpieczenstwo ludzi i wtasnos¢.

1. Bateria jest dotgczona do produktu. Nalezy unika¢ wystawiania produktu na dziatanie promieni
stonecznych, grzejnika elektrycznego lub podobnych warunkéw ryzykujac przegrzanie. Nie
przechowywac produktu w miejscach o wysokiej temperaturze, silnym $wietle i w silnych polach
magnetycznych.

2. Nie trzymac produktu takze w innych trudnych warunkach, takich jak w poblizu zrédta ognia.
Nalezy unika¢ oddziatywania fizycznego na produkt, np. pukanie, rzucanie, deptanie i $ciskanie
itp. Nie uzywaj produktu, jesli zauwazy sig rozszerzalno$¢ jego materiatu.

3. Zakres temperatury otoczenia do uzywania produktu wynosi 0-45°C .

4. Niewtasciwe uzytkowanie produktu wbrew niniejszej instrukcji lub ignorowanie ostrzezen moze
tatwo spowodowac uszkodzenie lub zagrozi¢ bezpieczeristwu osobistemu i sprzetu. Wszelkie
konsekwencje, za ktére nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci prawnej, ciaza na
konsumencie.

5. Zakazuje si¢ demontazu produktu przez osoby niebedgce specjalistami w tej dziedzinie.

6. Nie uzywac pradu wyjsciowego, ktéry dla tego produktu bedzie oznacza¢ obcigzenie
(elektryczne). W przypadku przekroczenia obcigzenia wbudowany mechanizm zabezpieczajacy
obwad elektryczny automatycznie przestaje dziatac.

7. Czyszczenie: uzywac czystej bawetnianej szmatki do regularnego czyszczenia stykow
tadowania stuchawek dousznych; zapobiega to roztadowaniu lub problemom z dziataniem
wynikajgcych z braku czyszczenia przez diuzszy czas.

8. Nie wkiadac¢ tego produktu do wody (lub pralki). Jesli woda dostanie si¢ do wnetrza produktu,
pozwoli¢ mu wyschngé w sposéb naturalny przed dalszym uzytkowaniem. Za uszkodzenia
wynikajgce z wniknigcia wody do stuchawek spowodowane przez uzytkownika odpowiedzialno$¢
ponosi uzytkownik. W takiej sytuacji producent nie bedzie mogt zapewni¢ zadnej obstugi
posprzedazowej ani wymiany produktu.

Uwaga: Aby uzyskac¢ informacje o stopniu wodoszczelnosci, patrz szczegétowe wprowadzenie.

Dane techniczne

Nazwa: Stuchawki True Wireless Baseus

Nr modelu: Baseus Bowie MA10

Materiat: ABS+PC

Wersja: 5.3

Zasigg roboczy: 10m

Czas odtwarzania muzyki: 8 godzin ( glo$nos¢ 70%)

Czas odtwarzania z etui fadujgcym: 130~140 h

Pojemnos¢ baterii: 50mAh/0,193Wh (stuchawki), 2600mAh/9,62Wh (etui tadujace)



Znamionowe natgzenie pradu stuchawek: DC5V~96mA

Znamionowe natezenie pradu etui fadujgcego: DC5V~-1000mA

Znamionowy pobor pradu stuchawek: 6,0mA

Znamionowy pobdr pradu etui tadujgcego: 300mA

Czas do petnego natadowania: okoto 3 godzin

Pasmo przenoszenia: 20Hz-20kHz

Interfejs tadowania: USB-C

Zgodno$¢: Kompatybilne z wigkszo$cig urzadzen bezprzewodowych

*Powyzsze dane pochodzg z laboratorium Baseus; w przypadku uzycia urzadzenia w innych
okoliczno$ciach moga wystapi¢ roznice.

Zawartos¢
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Stuchawki douszne (L Koricowka douszna (L Kabel do fadowaniax1
iP) x6 szt szt
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Karta gwarancyjna *1 Zaczepy stuchawek (L Skrocona instrukcja Instrukcje dotyczace
sz, sat. obstugi x 1szt. bezpieczenstwa x 1 szt.



ﬂpenynpem.qeﬂuﬂ
HenpasumbHOE 1CNOMNb3oBaHNe N3AENUs MOXET MPUBECTY K €ro MOBPEXAEHMIO N HECET yrposy
[Ansi 6e30MacHOCTV Nonb3osaTenen 1 Ux UMyLiecTsa.

1. AKKyMynsiTOp BCTPOEH B 3aenue. He noasepraiite nsgenue BO3AENCTBUIO COMHEYHONO CBeTa,
anekTpooGorpesaTenei v Apyrux YCroBuiA, rpo3silyux YpeamepHbIM neperpesom. He xpaHuTe
v3fenue npy BbICOKOW TeMNepaType, Ha SPKOM CBETE U B MECTaX C CUMbHBLIM MarHUTHbLIM Nonem.
2. He flepxuTe ero B Apyrux OnacHeIx MecTax, Hanpumep, y UCTouHMKa orHsi. He cneayet
[I0NyCKaTb CUMBLHOTO MEXaHMYECKOro BOJENCTBIS, Takoro kak yaapel, 6pocku, pactant

3. TemnepaTypa okpyXalolLiel cpeAbl 4115 UCTONb30BaHNSA U3ENns AomkHa cocTaBnaTh 0-45°C .
4. HeHapnexatiee UCMonb3oBaHne U3ennsi He B COOTBETCTBUMN C JaHHbIM PYKOBOACTBOM
MOMb30BATENS U UTHOPUPOBAHME NPEAYNPEXAEHNI MOXET C NErKOCTbIO BbI3BaTb NOBPEXAEHUE
V3[enus UNK NocTaBMUTL Moz Yrpody Ge3onacHoCTb Nioaei Uk coGeTBeHHOCTH. MoTpebuTens
HECeT OTBETCTBEHHOCTb 33 BCE MOCNEACTBUS TaKOrO UCTOMNb30BaHMSs. KoMNaHWs He HECeT B CBs3Mn
C 3TMM 3aKOHHbIX 06513aTeNbCTB.

5. Paabopka n3aenus HecnewunanucTom CTPOro 3anpelleHa.

6. He npumeHsiiiTe notpebutenu anekTposHepriu (anekTponpubopsl), KoTopble NoTpebnsioT

TOK, MPeBbILIAIOLLNIA BBIXOAHOM TOK U3enus. B n3aenve BCTPOEH MEXaHU3M 3aLuTbl Lieny,
aBTOMAaTUYECKM OCTaHABMNBAIOLLMIA PaGOTY B Cllyyae NpeBbILEHNs 3HaueHNst NoTpeGnsieMoro
Toka.

7. OunwaiTe U3AEn1e YNCTON XIOMKOBOW TKaHbI0, PEryNapHO NPoTUPas 3apsiaHble

KOHTaKTb! HAYLLIHMKOB BO U36exaHne HecpabaTbiBaHUs 3apsiIkv UMK BKITKOYEHNS! MO NpUinHe
HECBOEBPEMEHHOM O4NCTKM.

8. He norpyxaiite usaenue B Boay (Mnu B cTuparnbHyto MalunHy). Ecnv Boaa nonana B usgenve,
[OXKANTECH €0 CaMOCTOSITENBHOTO BbICLIXaHUS Nepe/ ucrnonb3oBaHueM. B cnyyae nioGoro
NOBPEX/AEHUS B PesynbTaTe MonaaaHns Bodbl B HayLIHUKA B CBS3W C AENCTBUAMM Nonb3osaTtens
OTBETCTBEHHOCTb 33 3TO HECET Mofb3oBaTerb. Mpy 3TOM Halla KOMMaHNs He CMOXET
npeaocTaBuTL MocnenpoaxHoe 0BCyXNBaHUE UM OHOPMUTL BO3BPAT.

VIHhopMaLio B OTHOLLIEHUN YPOBHSI BIArOCTOMKOCTI CM. B NOAPOGHBIX BBOAHBIX CBEAEHNSIX.

TexHu4eckue XapakTepucTuku
HanmeHoBaHwe: NonHOCTbI0 GecnpoBoaHbIe HayLHUKK Baseus
Mogenb: Baseus Bowie MA10

Martepuan: ABS+PC

Bepcus: V5.3

PaccTosHue nepegaqu curiana: 10 m

Bpems npourpbiBaHna Mysblkit: 8 4acos (rpomkocTts 70%)
Bpewms pa6otbl ¢ 3apaaHbIM dyTnspom: 130-140 yacos



EmkocTb 6atapeu: 50 MA/4 /0,193 BT/4 (HaywHukm), 2600 mA/4 /9,62 BT/4 (3apsiaHbli dyTnsp)
HomuHanbHas BxofHas MOLWHOCTb HaylHuka: 5 B =96 MA nocT. Toka

HomuHanbHas BxogHas MOLWHOCTL 3apsiaHoro dytnsapa: 5 B ~ 1000 MA nocT. Toka
HomuHanbHbI noTpebnsiemblit TOk HayLLHUKOB: 6,0 MA

HomuHanbHbIi notpebnsiembii Tok 3apsiaHoro dyTnspa: 300 MA

Bpems nonHow 3apsaku: okono 3 yacos

YacToTHblii ananasoH: 20 My — 20 KMy

Pasbem ans sapsgku: Type-C

MoaxoanT Ans: GONbILMHCTBA YCTPOMCTB ¢ GECNPOBO/IHBIM MOAKITIOYEHNEM

*[aHHble, NpuBeAeHHbIe Bbille, NonyyeHbl B nabopatopun Baseus. B AerncTBUTENbHOCTH
napameTpbl MOTYT Crierka OTINYaTbCA B 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHBIX YCIOBUIA UCMONL30BaHNS.

CopepxaHue

Haywnuu (L [nes.]u R [npas.]) Hacapka pns Haywhuka (L[nes]  3apsameiit kabens, 1 wr.
2. wRnpas]) , 6 wr.

P R
|

TapanTwiikbiit Tano, 1 wr. Kpennerus Haywukos (L [nes] u R KpaTkoe pykosoncTso, VcTpyKumm no
[npas.]), 6 wr. 1 wr, 6eaonacHocTu, 1 w.




MonepenxeHHs

HenpasunbHe BIUKOPUCTaHHS BUPOBY MOXe NErko NpU3BECTY A0 MO0 NOLIKOMKEHHS aGo
nocTaBuTy Nig 3arpody Geaneky nogen i ManHa.

1. AKyMynsTop BXOAWTb A0 KOMMMEKTY nocTa4yaHHs BUpoBy. YHUKanTe BNIuBY Ha BUPIG COHSHHOTO
cBiTna, enekTpuyHoro obirpisaya abo nogiGHoro cepenosuLa neperpisaHHs. He 36epirarite BUpi6
3a BMCOKOI TeMnepaTypu, B CUIbHO OCBITNIEHOMY NPUMILLEHHI Ta 3@ HAsIBHOCTI CUMbHUX MarHITHUX
nonie.

2. He 36epiraiite Bupi6 3a iHLWINX XOPCTKUX YMOB, Hanpuknag, 6ins mkepen BorHio. Cnig yHukatn
iHTEHCUBHOTO (hi3MYHOro BNNMBY, HanNpuknag, yaapis, ByckaHHs, ToNTaHHsA Ha Bupobi abo ioro
CTUCKaHHS ToLwo. He kopucTyiTecs BUpo6oM y pasi 1oro po3LUMpeHHs.

3. TemnepaTypa HaBKOMMLLHBOTO CEPEAOBHLLA NPY BUKOPUCTaHHI BUPOBY Mae nepebysaty B
nianasoHi 0-45°C .

4. HeHanexHe BUKOpUCTaHHS BUPOBY BCynepey BkasiBkaM LibOro KepiBHULTBA KOpUCTyBaya abo
irHOpyBaHHs NoNepe/keHb MOXeE NErko NPU3BECTV A0 MOLIKOKEHHS BUPOBY aBo NocTaBnTin

nia 3arpoady Ge3neky nioaeit i maitHa. Cnoxueay Hece BiAnoBiganbHICTb 3a BCi HAacniakv, a Hawa
KOMMaHisi B LIbOMY pasi He Hece XOAHOT PUAUYHOT BiANOBIAanbHOCTI.

5. Po3bupaHHs Lboro Bupoby He daxiusimm cyBopo 3abopoHeHo.

6. He 3acTocoByiiTe HaBaHTaxeHHs (eNeKTpUYHI npunagi), Lo nepesuLiye CTPYM Ha BUXOZi LIboro
B1poGy. B6yjoBaHMil MeXaHi3M 3aX/CTy €NEKTPUHHOIO NaHLIora aBTOMATHYHO NPUNMHSIE POBOTY
NPV NEPEBMLIEHHI HABAHTAXEHHS.

7. Byab nacka, perynspHo O4uLLyiTe 3apsiaHi KOHTAKTU HaBYLLIHUKIB YACTO GaBOBHSIHOO
TKaHUHOIO, WG YHUKHYTU 360iB 3apsiaxaHHs abo YBIMKHEHHS BHACMIAOK HEXTYBaHHS OYULLIEHHAM
MPOTSroM OBIOro Yacy.

8. He knapiTb Liei Bupi6 y Boay (abo npanbHy MalumHy). Cnoxusay Hece BignoBiganbHICTb

33 MOLIKOPKEHHS, LLIO BUHMKNO BHACIAOK NOTPANMAHHS BOW B HaBYLLIHMKM, Yepes BnacHi Aii
cnoxXvBaya, npy LUsOMY pasi komMnaHis He 3abeanedye Gyab-sike nicnanpoaaxHe 06CNyrosyBaHHs
aBo noBepHeHHs ToBapy.

Mpumitka: ¥ goknagHoMy npeacTaBneHHi ToBapy HaBeAeHO BiAOMOCTI Npo piBeHb BOAO3aXUCTY.

TexHi4Hi XapaKkTepucTuKn

Hassa: [lificHo 6e3apoTosi HaByLwHWKK Baseus

Mogenb Ne: Baseus Bowie MA10

Martepian: ABS+PC

Bepcis: V5.3

BigcraHb 38'a3ky: 10 M

Yac sinTBOpEHHA My3uKku: 8 roauH (ryuHicTb 70%)

Yac BiaTBOpEHHs i3 3apsiaHum Yoxnom: 130—140 rog.

EMHicTb akymynsitopa: 50 MA-rop,/0,193 Br-roa, (HasyLuHuku) 2600 MA-roa./9,62 Br-rog. (Hoxon Ans



3apsmKaHHs)

HominanbHunit BXia Ana HaBywWwHWKiB: 5 B nocTiltHoro ctpymy = 96 MA
HomiHanbHuit Bxig 3apsaHoro Yoxna: 5 B nocTiitHoro cTpymy = 1000 MA
HoMmiHaneHuii CTpyM CnoxuneaHHs HaByLUHWKIB: 6,0 MA

HomiHanbHuin CTpym cnoxwveaHHs 3apsiaHoro yoxna: 300 MA

Yac nosHoro sapsimkaHHa: 6nmsbko 3 rog.

YacTtoTHuin gianasoH: 20 My — 20 Ky

InTepdbeiic 3apsmxanHs: Type-C

CyMiCHICTb: CymicHICTb 3 BinbLuicTio 6e3apoToBUX NPUCTPOIB

* BuweraBeaeHi faHi BUMipsiHo naGoparopieto Baseus, hakTuuHe BUKOPUCTaHHSI MOXE TPOXM
BiAPI3HATUCS 3aNeXHO Bif KOHKPETHUX OBCTaBMH.

BmicTt

@
Q@ @D @%

3apanHui npuCTpiih Ans Hasywrikn (LiR) X2 HakoHeuHuk ans eyx (L KaGens anst
HaBywHuKis X1 W, wr. iR) X6 wr. sapamKanHa X1 wr.

AN

[y N
—— .

TapanTiiikwi Tanow x1 wr. Faun ans eyx (L R) x 6 wr. Cruicne Mpakruine IMCTPYKUi 3 Texkikn Geanernx
KepishmuTaox 1 w. Tur
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Waarschuwingen

Onjuist gebruik van het product kan het product beschadigen en letsel en materiele schade
veroorzaken.

1. Dit product bevat batterijen, dus vermijd blootstelling van het product aan direct zonlicht,
elektrische verwarming of andere warmtebronnen. Bewaar het product niet bij hoge temperaturen,
sterke verlichting en omgevingen met een hoog magnetisch veld.

2. Stel het product niet bloot aan overmatige hitte of in de buurt van open vuur. Intense fysieke
schokken door gooien, vertrappen, knijpen of blootstelling aan vuur moet worden vermeden.
Gebruik het product niet als het vervormd is.

3. De maximale omgevingstemperatuur van het product is 0-45°C .

4. Onijuist gebruik van het product in strijd met deze gebruikershandleiding of het negeren van
waarschuwingen kan schade aan het product veroorzaken, letsel veroorzaken of materiéle schade
aanrichten. De consument is verantwoordelijk voor gebruik van het apparaat en ons bedrijf
accepteert geen enkele wettelijke aansprakelijkheid voor eventuele schade.

5. Demontage van dit product door niet-professionals is ten strengste verboden.

6. Niet gebruiken met spanning (elektrische apparaten) die de uitgangsstroom van dit product
overschrijdt. Een ingebouwd circuitbeveiligingsmechanisme zorgt ervoor dat het apparaat
automatisch stopt als de belasting wordt overschreden.

7. Gebruik regelmatig een schoon katoenen doekje om de oplaadcontacten van de oortelefoon
schoon te maken om te voorkomen dat het apparaat niet meer oplaadt of niet meer inschakelt door
uil.

8. Plaats dit product niet in water (of de wasmachine). Als er water in het product komt, laat het
dan op natuurlijke wijze drogen voordat u het gebruikt. Schade die het gevolg is van water in

de oordopjes veroorzaakt door de consument zelf, valt onder de verantwoordelijkheid van de
consument, waarvoor ons bedrijf geen after-sales of retourservice kan bieden.

Opmerking: Raadpleeg de inleiding voor het niveau van waterdichtheid.

Specificaties

Naam: Baseus True Wireless Oortelefoon
Modelnummer: Baseus Bowie MA10

Materiaal: ABS+PC

Draadloze versie: V5.3

Communicatiebereik: 10 meter

Afspeeltijd: 8 uur (bij volume van 70%)

Afspeeltijd met oplader: 130-140 uur
Batterijvermogen: 50mAh/0.193Wh (oortelefoon), 2600mAh/9.62Wh (oplader)
Oortelefooningang: DC5V =96mA

Nominaal ingangsvermogen oplader: DC5V=1000mA
Nominale verbruiksstroom oortelefoon: 6.0mA
Nominale verbruiksstroom oplader: 300mA
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Oplaadtijd: Ongeveer 3 uur

Frequentiebereik: 20Hz-20kHz

Oplaadinterface: Type-C

Geschikt voor: Compatibel met de meeste draadloze apparaten

*De bovenstaande gegevens zijn gemeten door het laboratorium van Baseus. Het werkelijke
gebruik kan enigszins afwijken, afhankelijk van de specifieke omstandigheden.

Inhoud

Opladen voor oortelefoon x1 Oortelefoon (L&R) x2 Oordopjes (L&R) x6 Oplaadkabel x1

AN

Garantiekaart x1 Oorhaken (L&R) x 6 x1 x1




Uyarilar

Uriinii uygunsuz bir sekilde kullanmak iriine kolayca zarar verebilir, can ve mal givenliginizi
tehlikeye atabilir.

1. Bu dirtindin iginde piller bulunur, bu nedenle lutfen Grinl dogrudan giines isigina, elektrikli
Isiticiya veya asiri Isinmaya neden olabilecek benzeri ortamlara maruz birakmaktan kaginin. Uriinii
yiiksek sicaklikta, parlak 1s1§in altinda ve yiiksek yogunluklu manyetik alanlarda saklamayin.

2. Uriini yakinda ates kaynaklari bulunan ortamlar gibi zorlu ortamlarda saklamayin. Vurma,
firlatma, ezme, sikma veya atese verme gibi yogun fiziksel eylemlerden kaginiimalidir. Sismisse
Urind kullanmayin.

3. Urlintin ortam sicaklig 0-45 °C 'dir.

4. Uriiniin bu kullanim kilavuzuna aykiri kullanilmasi veya uyarilarin dikkate alinmamasi, Griine
kolayca zarar verebilir veya can ve mal giivenliginizi tehlikeye atabilir. Sirketimizin herhangi bir
yasal sorumluluk Ustlenmeyecegi tiim sonuglar, tiiketicinin sorumlulugundadir.

5. Bu Uriniin profesyonel olmayan kisilerce sékiilmesi kesinlikle yasaktir.

6. Yk bu Uriiniin gikis akimini asan elektrikli ev aletleri kullanmayin. Yiik agimi durumunda aletin
calismay! otomatik olarak durdurmast igin dahili bir devre koruma mekanizmasi bulunur.

7. Pislikten kaynaklanan sarj olmama veya agilmama sorunlarini énlemek igin Ittfen kulakliklarin
sarj kontaklarini diizenli olarak temiz bir pamuklu bezle temizleyin.

8. Bu (iriinii suyla temas ettirmeyin (veya gamasir makinesine koymayin). Uriine su girerse
kullanmadan 6nce dogal bir sekilde kurumasini bekleyin. Kulakliklarin igine su girmesi sonucu
meydana gelebilecek zararlarin sorumlulugu tiiketiciye aittir, bu durumda firmamiz satis sonrasi
veya iade hizmeti veremeyecektir.

Not: Su gegirmezlik seviyesi hakkinda bilgi almak icin lutfen ayrintili tanitima géz atin.

Teknik Ozellikler

Ad: Baseus Gergek Kablosuz Kulaklik

Model No.: Baseus Bowie MA10

Malzeme: ABS+PC

Kablosuz versiyon: V5.3

iletisim mesafesi: 10 metre

Oynatma stiresi: 8 saat (%70 ses seviyesi)
Sarj kutusu ile oynatma siiresi: 130-140 saat
Pil kapasitesi: 50mAh/0,193Wh (kulaklik), 2600mAh / 9,62Wh (sarj kutusu)
Nominal kulaklik giris glicti: DC5V~96mA
Nominal sarj kutusu giris glicti: DC5V-1000mA
Nominal kulaklik tiketilen akimi: 6,0mA
Nominal sarj kutusu tiiketilen akimi: 300mA
Sarj stresi: Yaklasik 3 saat

Frekans tepki araliyi: 20Hz-20kHz
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Sarj arayiizii: Type-C
Sunlara uygun: Kablosuz cihazlarin goguyla uyumlu

*Yukaridaki veriler Baseus laboratuvari tarafindan élglimustir. Gergek kullanim, belirli kosullara
bagl olarak farklilik gésterebilir.

igerik

D O®

1 adet kulaklik sarj kutusu 2 adet kulaklik (L ve R)

6 adet kulaklik ucu (L ve R) 1 adet sarj kablosu

[y pt N

1 adet garanti karti 6 adet kulakiik kancasi (L 1 adet Hizl Baslangig 1 adet Giivenlik Talimat
Kilavuzu
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ST

8. SEMBAERBEIOKD (KT ), BRFOHEEEARREEREKMESE IR
B, SEFRBAERTAE, FARRFBALETERRIGIRE.

st BT RIKER, EBEHMENE.

EmZ¥

LI EETWS HEKETE

AU5%: Baseus Bowie MA10

B ABSHPC

BEFhRA: V5.3

J@:REERE: 10 AR

TEMBRE: 49 8/\8F (70% S

EATERENEL: 49 130~140 /\BF

TAE: 50mAh/0.193Wh (E##) , 2600mAh/9.62Wh (GEEE)
E#EEEHN: DC5V-96mA

FERETHN: DC5V-1000mA

EEEEHEER:

REBRETEEBR:
FTEER: 43/

SEE[E]fEEEE: 20Hz-20kHz

FEEEO: Type-C

BREHR: AAEFENEREE

* LU EERIERE Baseus (f38) BRENEE, ERFHEHNE, ANTERTRREE,
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Hift (L&R) X218 Hi (L&R) X618

REFE X1E HE (L&R) x618 PRIERIFIER X1 & RELEMHIA X1 &



FRREER

EERAFRAEREPEETNES, TEERRELTRTASRLHRIAE.

1 RRERN, BRA~RRBERBRARIPEI TGS, BPEA-REFESR, B
SR ERHEIHIFE T o

2. @A ERET AR EBS TGS, Bibgd. B B FERRAND, BHIMEK,
EMER.

3. FRERFIRRE: 0~45°Co

4 EMEREGABMELER, SR~ RITFRBERABWRE, EREITAE.

5. FBWARPRED A G, BNEIESSHEN, EELRRAA G,

6. ENERBHAT RRHBERAE (AR , BHARSEHRETE

T IEEBRT ARG ENZEMRHTES, WESRKBTEESRENLIEATBRITF
HEE L

8 EMRAEFRET AP (EKNF ), HRTHEENAREEENH#KSBENIRITF R
Hl, REREEREBTAE, AR TBNLHTERRIRES.

L BIKERESERANA,

BFEEFRAEEMRERT RSN

aznmas (&)
HER T T = | @ [ Avm | EamE | 2AEm
®Pb) | (Mg | (cd | () (PBB) (PBDE)
PCB X 0 0 0 0 0
B} 0 0 0 0 0 0
3t 0 0 0 0 0 0
b 0 0 0 0 0 0
L 0 0 0 0 0 0

ARRIEIE SJ/T11364 BIELR S

0: RNZBEYREZBEMEEME P S BT GB/T26572 REMERIREZERLUT.

X: RREAENREDVEEBHEREIIAME RS BB GB/T26572 AN ENREER.
ZF BT ERREE RoHS 2.0 5 (2011/65/EU)

BRET 5 FERRE "MRENERSER" , TR RRSRIEHR. BF-RIYSEH. K.
WEEEMH, —BBBRER, FSVMEBAIREALEINENRE, WFFRERSR, FXTA
ERASMFE=ERTERE, " FREBHRE" , SAMENBF =R RERIELEHIRA
WiEA, BYReERAFRZ EHINREXRED, FRIVGFEX~RREH%T.
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EmsH

B SR TWS EELETEN

A5 Baseus Bowie MAL10

FE: ABS+PC

TEIFHRAS: V5.3

JERERE: 10K

UrEREYIE): £9 8/)\BY (70% =& ANC OFF)

B 7TBRTHEIE: 130~140 /)Y

EMAE: 50mAh/0.193Wh (B#l) , 2600mAh/9.62Wh (EEZ)
ENMEFERA: DC5V-96mA

FEBFEHN: DCSV-1000mA

ENAUEHFESBR: 6.0mA

FEERRFEHFERR: 300mA

FoERAYIA): £9 3 /AT

SANESEE: 20Hz-20KHz

FEIEA: Type-C

EA: BEEFENBRLE

" L EHEROR Baseus (f58) RRENEE, BRAENHFENTHELSBMARENIZE.

axEe

o0

E#l (L&R) X2 HiE (L&R) X6 FoERLE X1

Ei# (L&R) X6
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This equipment complies with the provisions of Directive 2012/19/EU. 2006/66/
ﬁ\/ EU. Itis strictly forbidden to dispose of this equipment with ordinary trash; it must
_— be recycled. This symbol indicates that the product shall not be treated as regular
domestic trash, and must be delivered to a recycling center that is capable of recycling electronic
and electrical equipment.

Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19/UE. 2006/66/EU. Il est
strictement interdit de jeter cet équipement avec les ordures ménagéres. Il doit étre recyclé. Ce
symbole indique que le produit ne doit pas étre traité comme un déchet domestique ordinaire et
doit étre remis a un centre de recyclage capable de recycler les équipements électroniques et
électriques.

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU. 2006/66/EU. Esta terminantemente
prohibido desechar este equipo con los residuos domésticos corrientes sin clasificar. Debe ser
reciclado. Este simbolo indica que el producto no se puede tratar como un residuo doméstico
corriente sin clasificar y se debe llevar a un centro de reciclaje apto para reciclar aparatos
eléctricos y electrénicos.

Este equipamento estd em conformidade com as disposicdes da Diretiva 2012/19/UE. 2006/66/
EU. E estritamente proibido descartar este equipamento com o lixo comum. Ele deve ser
reciclado. Este simbolo indica que o produto nao deve ser tratado como lixo doméstico comum
e deve ser entregue a um centro de reciclagem capaz de reciclar equipamentos eletrénicos e
elétricos.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU. 2006/66/EU. Es ist
strengstens untersagt, dieses Geréat mit dem Hausmdill zu entsorgen. Es muss dem Recycling
zugefiihrt werden.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden
darf, sondern bei einem Recyclingzentrum abgegeben werden muss, das fiir das Recycling von
Elektro- und Elektronikgeraten geeignet ist.

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva 2012/19/UE. 2006/66/EU. E
severamente vietato smaltire questa apparecchiatura con i rifiuti ordinari. Deve essere riciclato.
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come un normale rifiuto domestico,
e deve essere consegnato pesso un centro di riciclaggio in grado di riciclare apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE. 2006/66/EU. Zakazuje sig
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wyrzucaniatego sprzetu ze zwyktymi $mieciami domowymi. Sprzet ten nalezy poddac recyklingowi.
Ten symbol wskazuje, ze nie mozna tego produktu traktowac jako zwykte odpady domowe i nalezy
go dostarczy¢ do centrum recyklingu, ktére moze przetwarzac sprzet elektroniczny i elektryczny.

[laHHOe 06opy/i0BaHKe COOTBETCTBYET NONOXKEHNAM AMpeKTUBbI 2012/19/EU, 2006/66/EU.
YTunusaumsi faHHoro 060pyAoBaHusi ¢ GbITOBbIMM OTXOAAMM CTPOTO 3anpelueHa. Ero
TpebyeTcs OTNPaBWTb Ha BTOPUYHYIO NepepaboTky. [JaHHbI CMBO/ O3HAYaET, YTO C
u3fenvem Heb3s 06paLyaTbcs Kak C 06bIYHBIMY BbITOBBIMU OTXOAAMU. Ero Heobxognmo
[OCTaBUTb B LIEHTP BTOPUYHOW NepepaboTKu, CHaGXEHHbIN MOWHOCTSIMU A5 nepepaboTKu
3N1EeKTPOHHOTO 1 3NIEKTPUYECKOr0 060PYAOBaHNS.

Lle o6nagHaHHs Bignosigae nonoxeHHsm Aupextvsn 2012/19/EU. 2006/66/EU. Kateropuuto
3a60POHAETLCS BUKMAATY Lie 06n1ag pasom 3i ] cMiTTAM. Vloro HeobxigHo
nepepo6uTy. Lieit cumMBON 03HaYaE, WO BUPIG He MOBUHEH PO3MASAATUACS SIK 3BUYAIAHI

no6yTOBI BiAXOAM i 10ro HeO6XiAHOAOCTABUTH B LEHTP yTuAi3aLji, iknii nepepobnsie
eNleKTPOHHe Ta eNleKTpUYHe 06NnaaHaHHs.

Deze apparatuur voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2012/19/EU. 2006/66/EU. Het is
ten strengste verbodenom deze apparatuur met het normale afval weg te gooien. Het moet
worden gerecycled. Dit symbool geeft aan dat het product niet mag worden behandeld als
gewoon huishoudelijk afval en moet worden afgeleverd bij een recyclingcentrum dat in staat
is elektronische en elektrische apparatuur te recyclen.

Bu ekipman, 2012/19/AB. 2006/66/AB.sayili Direktif hiikiimlerine uygundur. Bu ekipmani
siradan ¢oplerle birlikte atmak kesinlikle yasaktir. Mutlaka geri doniistiiriilmelidir. Bu sembol,
triintin normal ev ¢opligibi islem gérmemesi gerektigini, elektronik ve elektrikli ekipmani geri
donustirebilen bir geri doniistim merkezine teslim edilmesi gerektigini belirtir.

Itis hereby declared that Baseus Bowie MA10, a product model of Shenzhen Baseus
Technology Co., Ltd.,complies with the provisions of Directive 2014/53/EU and Directive
2011/65/EU. The full text of the EC Declaration of Conformity can be found on the following
website:www.baseus.com

Il est déclaré par le présent document que Baseus Bowie EZ10, un modéle de produit de
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., est conforme aux dispositions des Directives 2014/53/
EU, 2011/65/EU,. Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est disponible sur le site
Web suivant : www.baseus.com
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Por la presente declaramos que Baseus Bowie MA10, un modelo de producto de Shenzhen
Baseus Technology Co., Ltd., cumple con los requisitos de la Directiva 2014/53/EU, Directiva
2011/65/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracidn de conformidad par ala CE
en el sitio web siguiente:www.baseus.com.

E declarado que Baseus Bowie MA10, um modelo de produto da Shenzhen Baseus Technology
Co., Ltd., estd em conformidade com as disposi¢des da Diretiva 2014/53/EU, Diretiva 2011/65/EU.
0 texto completo da Declaragdo de Conformidade da CE pode ser encontrado no seguinte site:
www.baseus.com.

Hiermit wird erklart, dass Baseus Bowie MA10, ein Produktmodell von Shenzhen Baseus
Technology Co.,Ltd., mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2011/65/
EU . Der vollstandige

Text der EG-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website zu finden: www.baseus.com.

Si dichiara che Baseus Bowie MA10, un modello di prodotto di Shenzhen Baseus Technology
Co., Ltd., & conforme alle disposizioni della Direttiva 2014/53/EU, della Direttiva 2011/65/EU . Il
testo completo della Dichiarazione di Conformita CE é disponibile sul seguente sito web: www.
baseus.com.

Niniejszym deklarujemy, e Baseus Bowie MA10, produkt firmy Shenzhen Baseus Technology
Co., Ltd., jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU, Dyrektywy 2011/65/EU. Pe ny
tekst Deklaracji zgodno ci WE znajduje si na nast puj cej stronie:www.baseus.com.

HacTtoswum 3assnsiem, 4to Baseus Bowie MA10, Mopenb u3genusi Npou3BOACTBa KOMMNaHUK
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., cooTBeTCTBYeT NonOXeHUsIM AnpekTUBbl 2014/53/EU,
AvpekTuBbl 2011/65/EU. MonHblii TeKCT [leknapauum cootTBeTcTust EC MOXHO HaiiTu Ha Be6-
caiiTe: www.baseus.com
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. ADEPOSER ADEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et cordons se ou
recyclent ‘

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

PAP
Raccolta carta

CEKDG RE )

FCC ID: 2A482-MA10

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2nd Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd, Gangtou Community,
Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Hotline: +1 800 220 8056

After-sales service email: care@baseus.com

official website: https://www.baseus.com

PB4651Z-POAO
XXXXXXXX
Designed By Baseus
Made in China



